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On Culture Differences and Translation of English Chinese Idioms

LIANG Li-ping; ZHOU Zhongkui

(Department of Foreign Language > East China Institute of Technology : Fuzhou 344000, China)

Abstract : Because of the differences in life custom religion and belief ; geography » history in English and Chinese have

different national culture information -They are closely connected with culture and unseperated from it - This article analysis

English culture difference in idioms suggests that expression of implied meaning in the original article must be ensured

and proposes concrete methods -Practice proves that literal translation and free translation are relative, a good translation

contains both literal translation;that is a combination of literal translation and free translation -

Key words .idioms ; cultural difference ;translation ;literal translation :free translation



